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CONOCIMIENTOS TRADIQONALES Y LOS RECUR®S BIOLOGICOS/GENETTOS

Documento presentado por el Grupo Asiatico

1. Enuna carta con fechade diciembre d2002, la Mision Permanente de la India ante la
Oficina de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales en Ginebra present6 un
documento en nombre del Grupo Asiatico titulado “Propuestas técnicas sobre bases de datos y
regidros de los conocimientos tradicionales y los recursos biol6gicos/genéticos”.

2. Enel Anexo al presente documento se reproduce dicho documento.
3. Seinvita al Comité Intergubernamental
a tomar nota del presente documento y a

tomar las decisiones que considere oportunas
sobre las propuestas contenidas en su Anexo.

[Sigue el Anexo]
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ANEXO

PROPUESTAS TECNICAS AL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA OMPI
SOBRE PROPIEDAD INTELECTUAL Y RECURSOS GENETICOS,
CONOCIMIENTOS TRADICIONALES Y FOICLORE
(“EL COMITE INTERGUBERNAMENTAL”)

Cuarta Sesion
Ginebra9 a 17 de diciembre de 2002

Sobre la base de las consultas regionales y de la evaluacion de las politicas, iniciativas y
experiencias en el ambito de los recursos genéticos, los conocimiexttimsonales y el
folclore, realizadas en los paises asiaticos, el Grupo Asiatico formula las siguientes propuestas
técnicas al Comité Intergubernamental de la OMPI para que las examine en su cuarta sesion y
para el trabajo futuro del Comité. Las propiassestan basadas en las conclusiones del
Seminarioregional AsiaPacifico de la OMPI sobre derechos de propiedad intelectual,
recursos genéticos, conocimientos tradicionales y folclore, que tuvo lugar en Cochin (India),
del 11 al13 denoviembrede 2002 (‘el SeminarioRegional parasia y el Pacificd).

1. Antecedentes

Los paises del Grupo Asiatico poseen muchos recursos genéticos, conocimientos tradicionales
y expresiones de la cultura tradicional (folclore) que constituyen una parte integral muy
importante de la herencia cultural y natural de las comunidades y paises de la region.

Muchos paises del Grupo Asiatico estdn tomando medidas para mejorar la interrelaciéon entre
el actualsistema de propiedad intelectual y los recursos genéticos, los conottimie
tradicionales y el folclore.

Varios paises dgbrupo Asiatico estan asimismo tomando medidas para desarrollar nuevos
mecanismosacionags de propiedad intelectual, incluyendo mecanissubgeneris para la
proteccion de los recursos genéticos,doaocimientos tradicionales y el folclore.

Las iniciativas antes mencionadas pretenden lograr la proteccién preventiva de los recursos
genéticos y las expresiones de la cultura tradicional (es decir, medidas para evitar la
adquisiciéon de derechos de pregad intelectual por parte de grupos que no sean los
custodios tradicionales de los recursos) y la proteccion juridica positiva de dichos recursos,
conocimientos y expresiones (es decir, utilizardesechos de propiedad intelectual para
facilitar la protccién de los recursos genéticos, los conocimientos tradicionales y las
expresiones de la cultura tradicional por parte de los custodios de estos mismos recursos y
para ellos).

Para reforzar la capacidad y promover los intereses de los custodios dadogentos
tradicionales y de los recursos genéticos, en muchas de las iniciativas antes mencionadas se
utilizan las bases de datos y los registros de conocimientos tradicionales y recursos
biolégicos/genéticos como mecanismos de protecciédn juridica.

Conp reflexion y sintesis sobre estas iniciativas y experiencidsrugho Asiatico y China
presentaron una ponencia (WIPO/GRTKF/IC/2/10) en la segunda sesion del Comité
Intergubernamental. La ponencia estd basada en las recomendaciones del Simposio regional
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de la OMPI paraAsia y el Pacificasobrederechos de propiedad intelectual, conocimientos
tradicionales y cuestiones conexas, que tuvo lugar en Yogyakarta (Indonesia), del 17
al 19 deoctubre de2001.

En la Ponencia se aduce, entre otras cosas, quezaonvendria que los Estados miembros

“si es procedente, recopilen bases de datos con los conocimientos tradicionales que son del
dominio publico y las pongan a disposicion de ¢tmganismos encargados de la concesion de
patentes a los fines de la busqaesh el estado de la técnica para impedir la concesion de
cualquier derecho de propiedad intelectual sobre esos conocimientos de dominio publico”
(parrafo7.b)ii)). Se recomienda también que los Estados miembros “establezcan registros de
los elementos diBs conocimientos tradicionales que no son de dominio publico y no
divulguen los contenidos de los registros, a la espera del eventual establecimiento de nuevas
formas de proteccion de los elementos de los conocimientos tradicionales que figuran en los
regstros” (parrafor.b)ii)).

Para respaldar esas iniciativas de los paises y comunidades, en la ponencia se recomienda que
la OMPI examine “las especificaciones que podrian fomentar el intercambio de informacion
sobre los conocimientos tradicionales”; @se fin, se deben evaluar “las técnicas y los

criterios existentes para el registro e intercambio de informacion relativa a patentes en la

esfera de los conocimientos tradicionales vy, si fuera necesario, establecer nuevos criterios y
sistemas de clasificam apropiados para el registro e intercambio de informacién sobre los
conocimientos tradicionales” (parrafab)iv)).

Ademas de las recomendaciones formuladas en su ponenGiaupe Asiatico ha llegado a

un consenso regional sobre ciertos aspectosdésle las bases de datos y los registros de
recursos genéticos y conocimientos tradicionales y propone llegar a un consenso interregional
a ese respecto dentro del Comité Intergubernamental.

2. La utilizacion en los paises asiaticos de las bases ds glakgistros de conocimientos
tradicionales y recursos genéticos/biolégicos

De las experiencias de los paises asiaticos en el uso de bases de datos y registros de los
conocimientos tradicionales y de los recursos genéticos/biolégicos se han apresdido la
siguientes lecciones que seran utiles para el trabajo futuro en este ambito:

— El objetivo de las bases de datos y de los registros no es hacer del dominio publico
la informacion confidencial sobre los conocimientos tradicionales y los recursos
genétios.

— Las bases de datos y los registros deben lograr multiples objetivos de propiedad
intelectual respecto a los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales
sobre los que contienen informacion. Entre esos objetivos esta la proteccion
juridicapreventiva y positiva de los contenidos de las bases de datos y de los
registros. La amplia gama de objetivos propuestos se expone en el apéndice del
anexo al presente documento.

—  Através de la compilacion, el funcionamiento y la utilizacion de |aebale
datos y de los registros deben reconocersdéwschos de los custodios de los
conocimientos tradicionales y los recursos genéticos a seguir controlando y
disfrutando de sus conocimientos y recursos.
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— Las bases de datos y los registros puedaizaitse como medios para catalogar
los conocimientos tradicionales y los recursos genéticos asociados con
mecanismos apropiados para restringir el acceso segun los requisitos establecidos
por los custodios y titulares tradicionales.

— La gestion estratpca de la propiedad intelectual es fundamental para la
catalogacion de los conocimientos tradicionales y los recursos genéticos,
analogamente a las medidas para garantizar el consentimiento fundamentado
previo sobre la catalogacion y el uso subsiguiertéod conocimientos
tradicionales y los recursos genéticos asociados.

—  Deben tenerse debidamente en cuenta los riesgos inherentes a la compilacion y
digitalizacion de los conocimientos tradicionales, a saber, el acceso rapido y la
explotacion sin autozacion de dichos conocimientos si no existen principios
juridicos internacionales que sean claros.

- La ensefanza de los conocimientos tradicionales puede ser diferente de la
ensefianza de las ciencias modernas, incluso cuando se trate de soluciones
pracicas idénticas a problemas técnicos del mismo campo de la tecnologia,
utilizando los mismos recursos biol6gicos/genéticos. Por lo tanto, puede que “la
persona con conocimientos basicos y generales en la materia” con referencia a la
cual se determina la iecidad inventiva de las invenciones relacionadas con los
conocimientos tradicionales tenga que ser una persona con conocimientos basicos
sobre el sistema de conocimientos tradicionales pertinente, ademas de una persona
con conocimientos basicos sobre disciplinas pertinentes de la ciencia moderna.

A la hora de determinar la actividad inventiva durante el examen de fondo de las
solicitudes de patente en las que se reivindiquen invenciones relacionadas con los
conocimientos tradicionales es necesariorideadios practicos para integrar las
ensefianzas pertinentes de los sistemas de conocimientos tradicionales y de la
ciencia moderna.

Por lo tanto, el Grupo Asiético recomienda la utilizacion y el desarrollo de bases de datos

polivalentes que sirvan parapaoteccion preventiva a la vez que positiva de los
conocimientos tradicionales y los recursos genéticos.

3. Propuestas técnicas para el trabajo futuro del Comité Intergubernamental

Teniendo en cuenta los antecedentes y las experiencias antes mergibaémopaises
asiaticos, el Grupo Asiético formula las siguientes propuestas técnicas para el trabajo futuro
del Comité Intergubernamental:

3.1 Propuesta de especificacion de los datos para los aspectos técnicos de las bases de datos
y registros de |se conocimientos tradicionales y l0s recursos genéticos/bioldgicos

Como medio de agrupar la experiencia practica conseguida a través de iniciativas sobre las
bases de datos y los registros, y para apoyar la coordinacion de dichas iniciativas, se necesita
elaborar normas sobre datos (especificacion de datos) que sean objeto de acuerdo en el plano
internacional (un grupo de normas convenidas) para las bases de datos y los registros de
conocimientos tradicionales y recursos biol6gicos/genéticos, teniend@eetacuwestiones
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juridicas conexas, tales como la relacion entre los conocimientos tradicionales catalogados y
el reconocimiento de los derechos asociados a los conocimientos tradicionales, y la
posibilidad de crear presunciones juridicas de propiedadarte de los titulares de los
conocimientos tradicionales en un sistema de derechos de conocimientos tradicionales.

El proyecto de normas sobre datos y recomendaciones contenido en el anexo de este
documento pretende ser la base de este trabajo. Fueaadaben un curso practico para Asia

y el Pacifico sobre los aspectos técnicos de las bases de datos y los registros de conocimientos
tradicionales y recursos biologicos/genéticos asociados, y fue posteriormente adoptado por el
Seminario Regional para Asjeel Pacifico. El curso practico fue seguido por expertos que

han creado y se han encargado de la Biblioteca Digital de conocimientos tradicionales de
Ayurveda, la base de datos “Health Heritage’medicina ayurveda, ldsdian Peoples’
Biodiversity Regiters(PBR), elFarmers’ Rights Information SystefliRIS), losCommunity
Biodiversity Registerda base de datos sobre patentes de medicina tradicional china (China),
la base de datos “Honeybee”, la base de datos “National Innovation Foundation” (N&) de
India, y laAyurvedic Materia Medicy el Ayuta Index a ellos vienen a afladirse expertos en
otras practicas y conocimientos sobre bases de datos y registros de conocimientos
tradicionales y recursos biolégicos/genéticos a nivel local, nacional eaaienal.

El Grupo Asiatico presenta el proyecto de normas sobre datos y recomendaciones conexas del
Seminario Regional para Asia y el Pacifico al Comité Intergubernamental con miras a su
examen, perfeccionamiento y aprobacion.

3.2 Propuesta relativa allabor del Comité Intergubernamental sobre las bases de datos y
los registros de conocimientos tradicionales y recursos genéticos

Basandose en el proyecto de normas sobre datos y recomendaciones que esta en el anexo, el
Grupo Asiatico solicita al Comittntergubernamental que tome las siguientes iniciativas en
apoyo a las propuestas y elementos contenidos en este documento:

1. El Comité Intergubernamental deberia recoger sistematicamente informacion sobre los
objetivos, funciones y especificaciones t@as de las bases de datos y registros de
conocimientos tradicionales y recursos genéticos, a través de medios tales como los
cuestionarios y las misiones exploratorias.

2. El Comité Intergubernamental deberia crear una tarea en su programa de trabajo para
desarrollar y adoptar el proyecto de normas sobre datos para las bases de datos y registros de
conocimientos tradicionales y recursos genéticos que esta en el anexo del presente
documento Tras adoptar el proyecto de normas sobre datos, el Comité debgiéalo al

Comité Permanente de Tecnologias de la Informacién (SCIT), en especial, a su Grupo de
Trabajo sobre Normas y Documentacion (SDWG), para ser estudiado como otra norma de
documentacion de la OMPI sobre propiedad intelectual y para ser inclielodManual de
Informacién y Documentacién en materia de Propiedad Industrial de la OMPI. Como parte

de la tarea, el Comité deberia considerar cuestiones juridicas relacionadas, tales como la
relacion entre los conocimientos tradicionales catalogadosegcehocimiento de los

derechos asociados a los conocimientos tradicionales, y la posibilidad de crear una presuncién
legal de propiedad por parte de los titulares de los conocimientos tradicionales en un sistema
de derechos de conocimientos tradicionales.
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3. El Comité Intergubernamental deberia llevar a cabo su tarea en estrecha cooperacion y
en sintonia con el trabajo de otras organizaciones intergubernamentales pertinentes, en
particular, la Secretaria del CDB, la FAO y la UNESCO.

4. El Comité Intergukbrnamental deberia buscar medios practicos para integrar en los
procedimientos sustantivos de examen de patentes las ensefianzas de los sistemas de
conocimientos tradicionales de forma que “la persona con conocimientos basicos y generales”
gue sea consultadpbara la determinacion de la actividad inventiva se elija entre las personas
con conocimientos generales sobre los sistemas pertinentes de conocimientos tradicionales.

4. Conclusiones

Las propuestas concretas que se han presentado refldjae@ngenerales la posicion del
Grupo Asiatico. El Grupo es consciente de la oportunidad que proporciona el Comité
Intergubernamental para lograr un consenso sobre las cuestiones de propiedad intelectual
relacionadas con los recursos genéticos, los dorientos tradicionales y el folclore, y espera
trabajar en estas propuestas con otros grupos regionales del Comité.

[Sigue el Apéndice]
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Apéndice

El Grupo Asiatico concede mucha importancia a las preocupaciones de los titulares de
conocimientos tradionales y de los custodios de los recursos genéticos en lo que respecta a
i) la propiedad; ii)a naturalezay el tipo de bases de datos y de registroda iii)
identificacion de bases de datos nacionalesjaidistribucion de beneficios, etcéteraa
propuesta del Grupo Asiatico consiste en desarrollar normas técnicas para crear bases de datos
y registros que sirvan los objetivos definidos en el Apéndice de este Anexo. Los asuntos
relacionados con los sistemas juridicos internaciorsmlegeners y la distribucién de
beneficios son fundamentales pero estan fuera del ambito de las actuales propuestas técnicas.

l. OBJETIVOS DE LAS TAREAS

Para preservar la integridad cultural, linglistica y técnica de los datos documentales, que
proceden de w#s contextos culturales y tecnologicos, incluidos las bases de datos y registros
de conocimientos tradicionales y recursos bioldgicos/genéticos asociados, es fundamental
aplicar las normas de forma coherente. En vista de la necesidad de normas sdatedos
para los registros de las bases de datos de conocimientos tradicionales y recursos
biol6gicos/genéticos asociados, y debido a la falta de normas acordadas internacionalmente,
los objetivos de la tarea propuesta son desarrollar y recomendar normaslatds (conjunto
de normas acordadas) que puedan utilizarse en las bases de datos y registros de conocimientos
tradicionales y recursos biol6gicos/genéticos asociados.

. OBSERVACIONES GENERALES

Incumbe ante todo a las comunidades la compilaciéurgionamiento y el control de las

bases de datos y los registros de conocimientos tradicionales y recursos biol6gicos/genéticos
asociados. En toda iniciativa local y nacional que se emprenda a ese respecto debe facilitarse
esa tarea, teniendo presente hecesidades de propiedad intelectual asi como otros beneficios
de la catalogacion, tales como la conservacion de los conocimientos tradicionales y recursos
bioldgicos/genéticos asociados. La OMPI debe promover la creacion de capacidades y la
creacion deedes de cooperacion y de coordinacion de iniciativas para la proteccion de la
propiedad intelectual de esas bases de datos.

Los custodios de los conocimientos tradicionales y recursos biolégicos/genéticos asociados
deben conservar el control total del uso de la documentacion sobre estos recursos y
conocimientos una vez que se hayan compilado en bases de datos y registros.

La OMPI debe tener bien presente la posibilidad de que las invenciones de titulares de
conocimientos tradicionales y recursos biotigi/genéticos asociados sean de paternidad
colectiva y no perder de vista que la fecha de divulgacion puede ser distinta de la fecha de
presentacion de las solicitudes de patente debido a factores ajenos a los conocimientos
tradicionales.

Dada la gran vaedad de conocimientos tradicionales y recursos biolégicos/genéticos
asociados, se recomienda empezar a elaborar las normas de contenido centrandose en el
ambito de la medicina tradicional y las plantas medicinales, en especial, los sistemas
codificados demedicina tradicional, tales como la medicina china tradicional, los sistemas
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Ayurveda, SIDA y Unani Tibb del Sur de Asia, y el sistema Koryo de medicina tradicional
coreana. La atencién prioritaria que se recomienda dar a la medicina tradicionalfeajusti

en la medida en que la mayor parte de las bases de datos y registros existentes se centran en
ese ambito y por lo tanto es el campo en el que se tiene mas experiencia. Se recomienda
también empezar con los sistemas codificados de medicina tradipanple desde el punto

de vista de la propiedad intelectual constituyen sistemas de conocimientos que han sido
plenamente divulgados.

. RECOMENDACIONES

El Grupo Asiatico recomienda la utilizacién de bases de datos y registros polivalentes que
sirvantanto para la proteccion preventiva como para la proteccion juridica positiva de los
conocimientos tradicionales y recursos biol6gicos/genéticos asociados.

Debido a la diversidad de los conocimientos tradicionales y recursos biol6gicos/genéticos
asociaos, convendria quizas prever un nivel intermedio entre las bases de datos completas y
los registros individuales de bases de datos, es decir campos de datos (tales como la medicina
tradicional, la agricultura tradicional, etc.). Las bases de datos p@stiercturarse o

asignarse a campos especificos, tales como la medicina tradicional, la agricultura tradicional,
las expresiones de la cultura tradicional, etc. Las actuales recomendaciones se centran en
campos de datos estandar para los registros enl@t@de la medicina tradicional.

Las normas recomendadas se dividen en tres grupos:

1) normas de contenido e identificacion de recur@osluidas estructuras estandarizadas
de datos), a saber, cdmo describir de la mejor manera posible los conocimientos
tradicionales y los recursos bioldgicos/genéticos asociados en las bases de datos y los
registros;

2) normas tecnolégicas saber, como almacenar los datos sobre conocimientos
tradicionales y recursos bioldgicos/genéticos asociados en las bases deatalos
registros;

3) normas sobre seguridad y transmisj@saber, como controlar el acceso a las bases de
datos y velar por el intercambio seguro de datos sobre conocimientos tradicionales y
recursos biolégicos/genéticos asociados entre bases deydatyistros.

Compilar un conjunto de normas en una amplia especificacion de datos que refleje las
caracteristicas y necesidades concretas de los conocimientos tradicionales y recursos
biolégicos/genéticos asociados seria muy Gtil para los paises y adexlesi
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I11.1 Normas de contenido e identificacidon de recursos

I11.1.1 Normas de definicion e identificacion de campos de las bases de datos vy registros de la
medicina tradicional y recursos bioldgicos/genéticos asociados

Como primer paso para elaborarmas de contenido, el Grupo Asiatico recomienda un
conjunto minimo de campos de datos que debe abarcar una base de datos o un registro con
miras a tener en cuenta los objetivos especificos de propiedad intelectual en relacién con los
conocimientos tragdionales y los recursos biolégicos/genéticos asociados.

Esta especificacion incluye los nombres de campo y las definiciones de los contenidos del
campo. Abarca también datos de descripcion de la materia, informacién de propiedad
intelectual relacionadaon los datos descriptivos, asi como imagenes y documentos
multimedios.

En la lista de campos recomendados se tiene en cuenta la Norma ST.9 de la OMPI sobre
documentacion de propiedad industrial, titulada “Recomendacion relativa a los datos
bibliograficoscontenidos en los documentos de patente y en los CPS o0 en documentos
relacionados con ellos”. La lista de campos de datos ha sido organizada en categorias para
facilitar la agrupacion de los datos relacionados. A continuacion figura la estructura
elaboraa:
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Nombre del campo (Cédiga Definicién del contenido del campo

INID)"

(10) Identificaciéndel

reqistro

Numero de registro Numero del registro en la base de datos del elemento de los

* Numero del documento  NUmero del documento que proporciona proteccion de

(11)

Tipo de documento (12) Designacion del tipo de documentolenguaje claro
(20) Datos relativos a las
solicitudes de titulos

conocimientos tradicionales o recursos bioldgicos/genéticas
asocados

propiedad intelectual al elemento de los conocimientos
tradicionales o recursos biolégicos/genéticos asociados

*Numero(s) de la(s) Numeros asignados a la solicitud de titulo de propiedad
solicitud(es) (21) intelectual que proporciona proteccion al elemento de los

conocimientos tradicionales o metdes bioldgicos/genéticos
asociados

*Fechds) de presentacion Fechds)de presentacion de solicitudes de titulos de propiedad

(22)

*Otra(s) fechds) relativas a Otra(s) fecha (s), incluidas la fecha de presentacion de las

intelectual que proporcionan proteccion al elemento de los
conocimientos tradicionales o materiales bioldgicos/genéticos
asociados

la solicitud (23) especificaciones completas del elemento de los conocimientos

(40) Fechas de puesta a

tradicionales o recursos biolégicos/genéticos asociados
después de la espBcacion provisional y fecha de exposicio

=}

disposicién del publico

Fecha de divulgacio(09) Fecha en la que el elemento de los conocimientos tradicionales

fue divulgado y se puso a disposicion del publico, si procede y
si se onoce la fecha

Fecha de publicacion (40) Fecha de puesta a disposicion del publico de los documentos

(50) Informacion técnica

de propiedad intelectual en los que se describe el elemento de
los conocimientos tradicionales o recursos
bioldgicos/genéticos asociados para el que seohaedido un
titulo en esa fecha o en fecha anterior

Clasificacion Internacional Clase, subclase, grupo o subgrupo de la Clasificacion

Los nombres de campo y los cédigos INID que estan precedidos de un solo asterisco (*) se
refieren a los elementos de datos considerados como los elem@nio®s que deben aparecer
en los registros de las bases de datos/registros de los conocimientos tradicionales y en las
primeras paginas de los documentos sobre propiedad intelectual que proporcionan proteccion
juridica positiva a los elementos de los oommientos tradicionales y recursos
biolégicos/genéticos asociados descritos en las bases de datos/registros y documentos.
Teniendo en cuenta los derechos de las comunidades o individuos cuyos conocimientos
independientes se han divulgado o han sidetobjle solicitud de titulos después de la(s)

fechds) de presentacién que figura en este campo.
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de Patentes (51) Internacional de Patentes en la que se han clasificado los
conocimientogradicionales o los recursos
biologicos/genéticos asociados

Otra clasificacion (52) Clase o subclase de clasificacion interna o nacional en la que
se han clasificado los conocimientos tradicionales o los
recursos biolégicos/genéticos asociados

Titulo (4) Titulo del elemento de los conocimientos tradicionales o
recursos biolégicos/genéticos asociados
Documentos sobre “el Lista de documentos sobre el “el estado de la técnica”, si estan

estado de latécnica” (56) separados del texto descriptivo
Resumen oeivindicacion ~ Resumen o reivindicacion del elemento de los conocimientos
(57) tradicionales o recursos biol6gicos/genéticos asociados
Campo de busqueda (58) Campo de busqueda

(70) Identificacién de las

partes relacionadas con el

registro

Nombres(spel(de los) Nombre y direccion del proveedor de la informacion contenida
proveedor(es) de en el registro

informacion

*Nombre(s)del(de los) Nombre y direccién del solicitante del titulo sobre el eletoen
solicitante(s) del titulo de los conocimientos tradicionales o recursos

(individuo/comunidad) (71) biolégicos/genéticos relacionados descrito en el registro

Titular de los conocimientos Nombre y direccion del custodio de los conocimientos

0 recursos asociados (72) tradicionales o recursos biologicos/geogés asociados

*Cesionario(s), titular(es), Nombre y direccion del (de los) cesionario(s), titular(es),

cedente(s) o propietario(s) cedente(s) o propietario(s) del titulo sobre el elemento de los

del titulo, si procede (73)  conocimientos tradicionalesrecursos biologicos/genéticos
relacionados, si procede

(00) Datos especificos

sobre conocimientos

tradicionales o recursos

asociados

Condiciones de acceso (01 Condiciones de acceso para los diferentes usuarios, categorias
y propasitos del registro delemento de los conocimientos
tradicionales o recursos biolégicos/genéticos relacionados
incluidos tabues y restricciones socioculturales.

Aprobacion de, y acuerdos Aprobacion de, o acuerdos con (el/los) titular(es) de los

con(el/los) titular(es) (02)  conocimientos tradicionales o recursos relacionados sobre su
compilacién, difusion y solicitud, si procede

Nombre(s) cientifico(s) (03) Nombre cientifico de los recursos genéticos y biolégicos

Nombre(s) vernaculo(s)(04) Nombre (s) de los recursos gemés y bioldgicos en lo(s)
idioma(s) local(es)

Descriptores (05) Descripcion detallada del elemento de los conocimientos
tradicionales, categorias ethomédicas, y recursos genéticas o
bioldgicos relacionados

Palabras clave (06) Términos de indizacion yglabras clave para la clasificacion
del elemento de los conocimientos tradicionales o recursos
bioldgicos/genéticos relacionados
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Referencias bibliograficas Datos bibliogréficos de las publicaciones que han divulgado al

(07) publico el elemento de los conimientos tradicionales o
recursos geneéticos o bioldgicos asociados
Idioma (Cddigo) (08) Idioma en el que se describio originalmente el elemento de los

conocimientos tradicionales y recursos relacionados

I11.1.2 Normas sobre metadatos

Los metadatoproporcionan informacion sobre los datos y se guardan en un depdésito que
contiene una descripcion detallada de cada elemento de los datos. Utilizando el formato
descrito en el depdsito de metadatos pueden aplicarse a los datos los mismos principios de
gegion, independientemente de su ubicacion. Entre las normas sobre metadatos utilizadas a
nivel internacional estan el Nucleo de Dublin y el Identificador de Objetos Vegetales (DOI).

111.1.3 Normas terminolégicas vy de vocabulario

Un problema técnico quee plantea en relacion con las bases de datos y registros de
conocimientos tradicionales es la correlacion de las descripciones de conocimientos
tradicionales relacionados con las plantas, los animales, los minerales, las enfermedades, las
propiedades, landicacion, los procedimientos, etc., con los términos modernos. En algunos
casos puede ser dificil encontrar correlaciones apropiadas y pueden tener que usarse los
términos de los conocimientos tradicionales con las explicaciones pertinentes. Poogjempl

en las bases de datos encaminadas a la proteccion preventiva y que son utilizadas por
examinadores de patentes para efectuar busquedas en el estado de la técnica, los
examinadores de patentes a menudo dedican mucho tiempo y esfuerzos para traducir los
nombres cientificos/comunes de las plantas medicinales a las lenguas vernaculas, en las que
los usos tradicionales conocidos de esas plantas estan documentados y articulados. La
eficacia de los medios para reducir la cantidad de tiempo dedicado a lascitaths y para
garantizar una traduccion exacta dependera de las normas para proporcionar listas de
términos, ya sea en estructuras (tesauros) o en listas alfabéticas (vocabularios controlados),
gue puedan ser utilizadas para describir los recursos gesétigiologicos. Las bases de

datos de recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura, tales como la Red de
Informacién sobre Recursos Genéticos (SINGER) del Grupo Consultivo sobre Investigacion
Agricolalnternacional{ CGIAR), incluyen los mmbres locales de los recursos genéticos que
contienen las bases de datos y utilizan sus propias normas para garantizar la interoperabilidad.
Sin embargo, existen muchas normas y se aprecia una falta de consenso sobre su utilizacién
(aunque existen dos rmas oficiales, IS®964 e ISQ2788). Habida cuenta que las bases de
datos internacionales compilan informacién de varias regiones linguisticas, los vocabularios
tendran que estar disponibles en diversos idiomas, lo que no es el caso en este momento.

1.2 Normas tecnoldgicas

[11.2.1 Normas sobre el formato de los datos y lenguaje

El XML codifica la descripcion de un documento, la estructura del almacenamiento y la
estructura Iégica mediante la definicion de un documento tipo (DTD). Es un mecanismo pa
combinar contenidos informativos estructurados y no estructurados. También permite
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procesar automaticamente los documentos XML y ofrece pautas para el procesamiento. Por
lo tanto, se recomienda el XML como norma de intercambio de informacién.

I11.2.2 Normas sobre formato de imagenes vy formato audiovisual

Las bases de datos de conocimientos tradicionales pueden crearse a partir de conocimientos
orales y/o codificados. Por lo tanto, en esas bases de datos tendran que uniformarse los
formatos de imagess y los formatos de datos audiovisuales. En la mayoria de los casos, las
bases de datos de conocimientos tradicionales orales seran a menudo bases de datos especiales
en las que se almacene informacion audiovisual sobre los conocimientos tradicidoales y

recursos geneéticos y sus titulares. Se recomienda que se apliquen las siguientes normas para

el almacenamiento de datos:

Tipos de datos Formato

Monocromo TIFF, Grupo IV CCIT
Color GIFF/JPEG
Multimedios MPEG

I11.3 Normas de seqguridad

Diversas prtes interesadas han hecho hincapié en que la seguridad en la transmision de
informacion y el control del acceso a las bases de datos son condiciones previas importantes
para que las bases de datos y los registros sean instrumentos adecuados pana&cifonge

la proteccion de los conocimientos tradicionales y los recursos biolégicos/genéticos. Ciertos
asuntos técnicos relacionados con las medidas de seguridad en lo que respecta a las cuestiones
digitales han sidératade en los Articulod1 y 12 delTratadode la OMPI sobre Derecho de

Autor, a saber, “Obligaciones relativas a las medidas tecnolégigd&bligaciones relativas

a la informacion sobre la gestion derechos®. A este respecto, la utilizacion de filigrana

En el Articulo11 delTratadose estipula lo siguiente: “La&3artes Contratantgsoporcionaran
proteccién juridica adecuada a recursos juridicos efectivoga la acciéon de eludir las
medidas tecnoldgicas efectivas que sean utilizadas por los autores en relacién con el gjercicio de
susderechos en virtud del presente Tratado o del Convenio de Berna y que, respecto de sus
obras, restrinjan actos que no esstitorizados por los autores concernidos o permitidos por la
ley.”
En el Articulo12 delTratadose estipula lo siguiente:
“1) Las Partes Contratantggoporcionaran recursos juridicos efectivos contra cualquier persona
gue, con conocimiento de causealice cualquiera de los siguientes actos sabiendo o con
respecto a recursos civiles, teniendo motivos razonables para saber que induce, permite, facilita
u oculta una infraccion de cualquiera de ttesechos previstos en el presente Tratado o en el
Conwnio de Berna:

i) suprima o altere sin autorizacion cualquier informacién electrénica sobre la gestion de

derechos;

ii) distribuya, importe para su distribucion, emita o comunique al publico, sin

autorizacion, ejemplares de obras sabiendo que la iafciim electrénica sobre la

gestion de derechos ha sido suprimida o alterada sin autorizacion.
2) Alos fines del presente Articulo, se entendera por “informacién sobre la gestion de
derechos” la informacién que identifica a la obra, al autor de la albtdular de cualquier

[Sigue la nota en la pagina siguiente]
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digital y la gestion electrGoa de derechos, como medios tecnoldgicos de proteccion de las
bases de datos de conocimientos tradicionales y recursos biolégicos/genéticos asociados, debe
ser objeto de futuros debates.

IV. LABOR FUTURA

1. La OMPI deberia facilitar la organizacién ietercambio de informacion en todo el
mundo respecto a las iniciativas e instrumentos politicos y juridicos pertinentes, incluidas las
normas internacionalesli generis

2. La OMPI deberia facilitar la organizacion e intercambio de informacion poovari
medios, a saber:

a) lacreacion de un grupo de expertos en diversos sistemas de conocimientos
tradicionales, asi como sistemas cientificos y tecnolégicos modernos;

b) bases de datos y registros sobre conocimientos tradicionales y recursos
biol6gicoggenéticos asociados;

C) programas y experiencias de catalogacion, acceso y distribucion de beneficios.

3. La OMPI deberia promover un mecanismo alternativo de solucion de controversias que
incluya a expertos de todos los contextos culturales para litegeos tales como los que

surgen de: ala distribucion internacional e intercomunitaria de los conocimientos
tradicionales; b)a diversidad de losistemas sociales y juridicos, incluido el derecho
consuetudinario; y dps requisitos de la prote®n de la propiedad intelectual (tales como la
novedad, la actividad inventiva y la aplicacion industrial en el caso de las patentes).

4. Establecer niveles escalonados de autorizacion de acceso puede ser una forma de hacer
frente a las consecuenciasglepiedad intelectual que conlleva establecer, utilizar y publicar
parcialmente las bases de datos y registros de conocimientos tradicionales y recursos
biolégicos/genéticos asociados. Entre las bases de datos referidas en el subapéndice de este
documentoplas bases de dat@&oryBase/Honeybeeestan o estaran basadas en niveles
escalonados de acceso.

5. Lamayor parte de las bases de datos existentes contienen informacion bibliogréafica
sobre publicaciones relacionadas con los conocimientos tradicignedearsos
biolégicos/genéticos asociados. Para garantizar la interoperabilidad en este ambito, seria
quizas necesario establecer normas y pautas de catalogacion que proporcionen detalles sobre
materiales textuales y otros materiales basados en el edot@ncluidos los libros impresos,

las publicaciones en serie, el material cartografico, la musica impresa y el material

[Continuacion de la nota de la pagina anterior]

derecho sobre la obra, o informacién sobre los términos y condiciones de utilizacion de las
obras, y todo nimero o cédigo que represente tal informacion, cuando cualquiera de estos
elementos de informacion estén adjuntos a un ejeng@ una obra o figuren en relacion con la
comunicacion al puablico de una obra.
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audiovisual. La OMPI ha elaborado una norma destinada, entre otras finalidades, a informar
sobre la manera en que se presentan eddoamentos de patentes las referencias a dichos
materiales. Se trata de la nori8&.14, a saber, “Recomendacion para la inclusion de las
referencias citadas en los documentos de patente”. La n®fmia también incluye

referencias a las normas pertinemitle la ISO. La OMPI debe examinar la posibilidad de
aplicar la norm&T.14 a las referencias citadas en las bases de datos sobre conocimientos
tradicionales y recursos bioldgicos/genéticos asociados y, si corresponde, recomendar su
aplicacion a fin de ge se incluyan las referencias citadas en las bases de datos sobre
conocimientos tradicionales y recursos biolégicos/genéticos asociados.

6. Habida cuenta del uso cada vez mayor de las bases de datos y de los registros para la
proteccion de los conocimiérs tradicionales y del incremento de la informacion sobre la
propiedad intelectual de los conocimientos tradicionales y recursos biolégicos/genéticos
asociados, a lo que viene a afadirse la disponibilidad cada vez mayor de informacion en
materia de dereds, se pueden plantear dos problemas concretos, a saber:

1) laidentificacion de un Unico registro: por ejemplo, en el caso de la concesion de
un titulo sobre un elemento de conocimientos tradicionales y de un cambio
posterior en el titulo, puede quedegistros se refieran al mismo objeto. Es
menester encontrar la forma de identificar cada registro por separado.

2) la asociacion de registros relacionados para crear familias de registros, es decir,
grupos de registros que se refieran al mismo objptr ejemplo, como asociar
diferentes registros relacionados con la misma planta medicinal. La misma
cuestion se plantea en el ambito de las patentes, en el que los diferentes registros
de la misma familia de patentes estan relacionados con la miseracion.

[Sigue el Subapéndice]
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Objetivos, funciones y especificaciones técnicas de las bases de datos y
registros de conocimientos tradicionales y
recursos genéticos/biologicos

Objetivos

Funciones

Especificaciones

Ejemplosde bases de

técnicas

datos

1. Conservaciony
preservacion

1.1 Archivo,
compilacién e
intercambio de
datos de

conformidad con los

distintos contextos
culturales

1.1.1 Especificacion
de datos para las bas
de datos y registros
acordaday
culturalmente
adecuada

People’s Biodiversity
Register§PBR),

| Farmers’ Rights

SThformation System
(FRIS), base de datos
“Health Heritage”,
TKDL, FRLHT
Ayurvedic Materia
Medica(India)

2. Proteccion
preventiva

2.1 Busqueday
recuperacion de
datos integradas co
otras formas de
literatura distinta de
la de patentes

2.1.1 Sistemas de
clasificacién basados
enlaIPC paralos
conocimientos
tradicionales

Base de datos sobre
patentes de medicina
tradicional china (China)

2.1.2 Integracion de
datos sobre
Nconocimientos
tradicionals y bases
de datos y servicios
existentes utilizados
en las busquedas del
estado de la técnica;

Prototipo de base de dat
“Health Heritage” (India)
integrada en la BDPI de
la OMPI 'y motor de
busqueda del PCT,
FRLHT Ayurvedic
Materia Medica Ayuta
Index (India)

DS

2.1.3 Busqueday
recuperacion basada
en textos

Prototipo de base de dat
“Health Heritage” (India)
Biozulua (Venezuela)

DS

2.2 Dar cabida a
distintas
nomenclaturas

2.2.1 Tesauros,
diccionarios y
vocabularios
controlados

Base de datos china de
patentes sobre medicina
tradicional china (China)

2.3 Traduccion de log

idiomas locales, asi
como a dichos
idiomas

2.3.1 Traduccion
automatica

TKDL (India)

2.4 Referencias
bibliogréficas

2.1.4 Campos de
datos y normas sobre
referencias
bibliograficas

TKDL (India) y prototipo
de base de datos “ Healt
Heritage” (India)
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Objetivos

Funciones

Especificaciones

Ejemplos de bases de

técnicas

datos

3. Proteccidn positiva

3.1. Intercambio de
informacion sobre

titulos de propiedad
intelectual otorgade®

sobre elementos de Ig

conocimientos
tradicionales y
recursos genéticos;
otros mecanismos
relacionados con la
propiedad intelectual

3.1.1 Campos de
datos y normas para:

- titulares de derechos

- titulares de los
conocimientos

- reivindicaciones u
otra definicion de la
materia protegida

s fecha de solicitud y
de concesion

- informacion sobre el
mantenimiento y uso
de los derechos,
etcétera.

D

- Base de datos sobre
patentes de medicina
tradicional china (China)

3.1.2 Normas de
datos acordadas en
mateia de
informacioén sobre los
derechos

Ninguna dedicada
especificamente a los
conocimientos
tradicionales

4. Plena participacion
de las partes
interesadas

4.1 Fomento de las
capacidades y
asistencia financiera,
juridica y técnica

4.1.1 Guiade
informacibn sobre los
aspectos de los
proyectos de bases d
datosy
documentacién
relacionados con la
propiedad intelectual

o .
"Ninguno

4.1.2 Posibilidad de
acceso al material y
programas
informaticos (tanto
sistemas operativos
(por ejemplo Linux)
como programas de

ICONS (Estados Unidos
de América)

las bases de datos)
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4.2 Participacién de
los sectores
interesados en la
elaboracion de
politicas y bases de
datos

4.2.2 Consultas con
las comunidades
indigenas y locales

National Innovation
Foundation(NIF) (India),
“StoryBase” (Estados
Unidos de América)

5. Control nacional y
local de las bases de
datos

5.1.1 Programa
informatico para bases
de datos

ICONS (Estados Unidos
de América)

5.1 Funcionamiento y

5.1.2 Programa
informatico para el
control de acceso

“StoryBase” (Estados
Unidos de América)

estructura
descentralizados de
redes de informacion

5.1.3 Protocolos de
seguridad (por
ejemplo, cortafuegos,
utilizando el SSL, en

caso de que la base de

datos sea accesible
por medio de sitios
Web...)

TKDL (India)

6. Reconocimiento
internacional de la
proteccién preventiva
y positiva de los
conocimientos
tradicionales

6.1 Sistemas
internacionales de

6.1.1 Bases de datos
en red sobre

intercambio de
informacion

. Ninguno
conocimientos
tradicionales
6.1.2 Normas pa el
intercambio de datos | .
Ninguno

(por ejempilo,
interfaces XML)

[Fin del Anexo y del documento]




